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ARGUMENTS

» L'école du troisieme millénaire est une école ouverte qui initie ou accepte la
collaboration avec les partenaires pour augmenter les chances de dispenser une
éducation durable tout en complétant les savoirs acquis en classe avec le kit de
compétences et habiletés acquises dans un autre contexte, celui non-formel.

* Notre partenariat est une collaboration entre deux/plusieurs entites qui, ayant
des interets communs, assument de facon efficace la mise en valeur des

ressources dont ils disposent afin d’atteindre des objectifs communs.
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Francophonie et solidariteé :
paroles donnees...

..cultures partagees

4 - || - n
Solicorits : 1 Liceul "Spiru Haret

Laique

Delegation du Cher




BUT CREER UN MILIEU LINGUISTIQUE FAVORABLE AFIN DE PROMOUVOIR

LINTERACTION POSITIVE, LA MOTIVATION ET LIMPLICATION DES ELEVES
DANS LE PROCESSUS D'’APPRENTISSAGE DE LA LANGUE FRANCAISE.

Développer les compétences spécifiques curriculaires, ainsi que
I'imagination, la créativité et l'interaction directe d’environ 50
lycéens participants avec les partenaires francais, lors des activités
proposées pendant les annees 2017-2022.

Créer des produits en se servant des outils numeériques pour mettre
en place le travail collaboratif en ligne, en classe et hors de la classe
des partenaires participants.




Ainsi le projet « Francophonie et Solidarité en Moldavie » a été integré dans nos
classes et dans nos activites extrascolaires pour développer les compeétences de
communication en francais.

Le volume compléementaire du Cadre Européen Commun de Référence pour les
Langues propose une approche centrée sur les modes de communication : RECEPTION —
PRODUCTION — INTERACTION — MEDIATION intégrant les compétences langagieres.

Notre partenariat sert de cadre par excellence et de contexte d’application de la

médiation.
« La mediation pourrait étre comprise comme un sous-ensemble de /’interaction, mais
alors qu’une interaction présente un échange entre deux ou plusieurs locuteurs qui
Interagissent pour obtenir des informations, des services, développer des relations,
debattre, présenter des idées, argumenter, etc. la médiation fait entrer dans I’échange
un autre mode de communication destine a transmettre aux locuteurs des informations
qui permettent d’expliquer, de comprendre une situation, une pratique culturelle, des
faits. » Michel Boiron Dis-moi, ¢ ‘est quoi la médiation ?



http://www.santillanafrancais.com/file/Dismoicestquoilamdiation.pdf?cms_action=manage

LE PLAN D’ACTIONS IMPLEMENTEES
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LES VISITES GUIDEES - CADRE D’APPLICATION DE LA MEDIATION
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La visite de Chisinau en trolleybus touristique
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TEMOIGNAGES DE NOS COLLEGUES PARTENAIRES
HTTPS://WWW.YOUTUBE.COM/WATCH?V=8XFUKN3NBQOG

Ce partenariat educatif de solidarite internationale encourage par le Ministere
moldave de I'Education, de la Culture et de la Recherche au titre du
Méemorandum de collaboration dans le domaine de I'éducation au contexte du
cadre strategique de la Francophonie 2015-2022 promeut les valeurs de la
francophonie a travers des echanges soutenus entre des professeurs et
etablissements scolaires de la région Centre-Val de Loire et de la Moldavie. Les
activites menéees dans ce cadre apportent un soutien culturel, linguistique et
peédagogique aux professeurs de francais de Moldavie (expression orale,
decouverte de la civilisation francaise, methode du frangais langue étrangere...)
pour les aider a maintenir et developper I'attrait et le gout pour la langue
francaise par la promotion de méthodes actives.



https://www.youtube.com/watch?v=8XfUKn3Nbqg
https://www.youtube.com/watch?v=8XfUKn3Nbqg

Ministry of Education, Culture and
Research of the Republic of Moldova

PA RT E N ARI AT Ministerul Educatiei, Culturii

si Cercetiirii al Republicii Moldova

4
AP P RO l | \’ E PAR M E C C MD-2033, mun. Chisindu, Pisga Marii Aduniri Natlonale, 1
tel, (373) 22227624, fax (373) 22232288

MD-2033, Chiginde, 1, Piaga Marii Adanari Nationale
tel. (373) 22227620, fax (373) 22232368

Ce projet, porté par la déelégation Alianta Francezi din Moldova
: - o - MD -2012, Chisindu, str. Sfatul Tarii, 18
départementale du Cher de Solidarité Laique i e

Giovanni Cavallaro

(DDSLIE), est soutenu par ces partenairES. Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii apreciaza suportul Aliantei

Franceze in Republica Moldova privind promovarea valorilor francofoniei in
invatimantul general si, urmare a examindrii demersul Dumneavoastrd, Va
comunicd urmatoarele.

in temeiul Memorandumului de colaborare in domeniul educatiei in
contextul cadrului strategic al Francofoniei 2015 -2022 si in vederea cresterii

CH EJE calititii predarii limbii franceze prin dezvoltare de parteneritate, ministerul
permite voluntarilor GREF, AGIR si Solidarité Laique sa activeze in cadrul
DEPARTEMENT 14 institutiilor de invatamant general. Voluntarii vor asigura suport, prin schimb de

experientd, cadrelor didactice care predau disciplina limba francez, precum si
discipline nonlingyvistice in liceele francofone.

Voluntarii vor activa in urmatoarele perioade:

Palix Odile - septembrie-decembrie 2019:

Basmadjian Sylvie - septembrie -octombrie:

Libprid o Egaiind o Fravaraini

REFUBLIGUE PRANCAISE .
Ambassade & France en AllaneeFrancas: = Activitatile vor fi coordonate cu administratia institutiilor de invagamant.

Anquez Marylene - septembrie —octombrie 2019;
Gérard Broussaud - septembrie — noiembrie 2019.

Républigue de Maldavie |'||" :I|-1ﬂ-|.dll'l-'i!'

f, -
Secretar de stat W Valentina CHICU



DISSEMINATION
DU PROJET

Le partenariat éducatif international — cadre valorisant de
I’apprentissage et de ’enseignement du francais

« L acceés @ une éducation de qualité pour toutes et tous, tout au long de la vie, ouvre I'accés aux
autres droits, permet de devenir autonome et de vivre mieux ensemble. » - affirme Solidarité
Laique.

L’école du troisiéme millénaire est une école ouverte qui initie ou accepte la collaboration
avec les partenaires pour augmenter les chances de dispenser une éducation durable tout en
complétant les savoirs acquis en classe avec le kit de compétences et habiletés acquises dans un
autre contexte, celui non-formel.

Le partenariat est une forme de collaboration entre deux ou plusieurs entités, personnes
physiques et/ou morales qui, ayant des intéréts communs, assument de fagon efficace la mise en
valeur des ressources dont ils disposent afin d’atteindre des objectifs communs.

La coopération éducative entre les professeurs et les éléves francophiles du lyeée « Spiru
Haret » de Chisinau est devenue internationale en 2015. Elle a été officialisée par la signature de
I'entente de partenariat avec la délégation départementale de Solidarité Laique du Cher, Bourges,
France. Le dossier numérique https://padlet.com/liliacoretchi/hpavvo3x3jpalgmi réunit les
présentations originales de nos amis-partenaires. Cette équipe regroupe chaque annce des
professionnels de I'enseignement francais a la retraite, passionnés par les questions d’éducation.
Elle est désireuse d'impulser des méthodes pédagogiques nouvelles et d’encourager les
professeurs moldaves et leurs éleves en les accompagnant dans leur engagement pour la
francophonie, malgré des conditions difficiles. Ainsi le projet « Francophonie et Solidarité en
Moldavie » a ¢té intégré dans nos classes et dans nos activités extrascolaires pour développer les
compétences de communication en francais.

Le volume complémentaire du Cadre Européen Commun de Référence pour les langues (1)
propose une approche centrée sur les modes de communication : RECEPTION — PRODUCTION
— INTERACTION - MEDIATION intégrant les compétences langagiéres (compréhension et
expression orales, compréhension et expression écrites, interaction).

Notre partenariat sert de cadre par excellence et de contexte d’application de la médiation.
« La médiation pourrait étre comprise comme un sous-ensemble de ['interaction, mais alors
qu ‘une interaction presente un échange entre dewx ou plusieurs locuteurs qui interagissent pour
obtenir des informations, des services, développer des relations, débattre, présenter des idées,
argumenter, etc. la médiation fait entrer dans ['échange un autre mode de communication destiné
a transmeitre aux locuteurs des informations qui permettent d'expliquer, de comprendre une
situation, une pratique culturelle, des faits. » (2)

Philippe Paillard, Délégation de Solidarité Laique du Cher.

La délégation départementale de Solidarité Laique du Cher méne depuis 20 ans un projet d'échanges entre enseignant e s francais.e.s et
moldaves pour développer leurs compétences pedagogiques respectives. Chaque année a I'automne, des bénévoles de Solidarité Laique
séjournent en Moldavie. A I'été, un groupe de professeur.e.s moldaves participe & un stage linguistique et culturel en France. Depuis 2010, la
délégation a ainsi organise la formation de 96 enseignant e s de francais.

Professeur des écoles a |a retraite, Philippe Paillard est membre d'une équipe de bénévoles au sein de la Délégation Départementale de
Solidarité Laique du Cher. Fort de son engagement de 30 ans en Moldavie et de sa connaissance du terrain, il participe a la mise en ceuvre du
programme « Francophonie et solidarité en Moldavie ». Chaque année, il s'implique dans |'accueil de professeur.e s de francais moldaves en
stage linguistique et culturel en France. En Moldavie, il anime des ateliers et formations, intervient dans des classes de I'école a 'université et
co-organise des séminaires. Il impulse ainsi des méthodes pédagogiques nouvelles et encourage les professeur.e.s moldaves a réinterroger
les pratiques, en leur redonnant confiance, malgré des conditions difficiles.

L’union fait la force !
: ’ v Des lycéen.ne.s engagé.e.s, des associations de parents d'éleves et des
enseignant.e.s du lycée Spiru Haret se démeénent pour organiser ensemble
I'nébergement des réfugié.e.s dans un ancien centre d’été et des collecte de biens de
premiére nécessité. L'afflux continu de familles en provenance d'Ukraine nécessite

une organisation logistique conséquente.

Notre soutien a permis d'acheter des produits d’hygiéne et des biens alimentaires,
distribués au centre de réfugiés Ivancea. Ce centre n’étant pas équipé de cuisine, la
priorité est maintenant d'acquérir du matériel électroménager pour pouvoir cuisiner
sur place et éviter le transport de nourriture, en garantissant de bonnes conditions
d’hygiene.

Partenaire : Association du lycée Spiru Haret

Pays : Moldavie
Porteur du projet : Délégation départementale de Solidarité Laique du Cher



POUR ASSURER LES CHANGEMENTS DURABLES

Z, ON A SIX INTERLOCUTEURS NATIFS PRETS A INTERVENIR DANS NOS
——— ACTIVITES

»:L;i‘:ti‘ ON A UTILISE LES DOCUMENTS MULTIMEDIA CREES DANS LES
ACTIVITES ULTERIEURES EN CLASSE

8L 8 )
e & ON S’EST ENGAGE DANS DE NOUVEAUX PROJETS

ON A ASSURE LA PARTICIPATION ACTIVE EN VUE D’OBTENIR DES
PERFORMANCES

ON PROMEUT LA LANGUE ET LA CULTURE FRANCAISE EN METTANT
EN VALEUR NOTRE CULTURE ET IDENTITE
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